See the notice on TED website

433985-2026 - Gara

Polonia — Apparecchiature di rete - DOSTAWA SPRZETU SIECIOWEGO WRAZ Z JEGO
WDROZENIEM

OJ S 120/2026 25/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp.
z 0.0.
E-mail: nz@chspwik.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: DOSTAWA SPRZETU SIECIOWEGO WRAZ Z JEGO WDROZENIEM
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa sprzetu sieciowego wraz z jego
wdrozeniem. Szczegodtowy opis oraz sposob realizacji zamoéwienia okresla opis przedmiotu
zamowienia zatgcznik nr 1 do SWZ oraz projekt umowy zatgcznik nr 2 do SWZ.
Identificativo della procedura: 0Ofc3aea9-e478-4002-aab9-7d106070fb85
Identificativo interno: NZP/46/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury
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Cessazione di attivita: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1
pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami
zarzagdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Concordato preventivo con i creditori: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Fallimento: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1) oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz. U. poz. 835.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust.
1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Corruzione: Z postepowania o udzielenie zamédwienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Frode: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach
wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne
przestanki wykluczenia)

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1
PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1
PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne
przestanki wykluczenia)

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: DOSTAWA SPRZETU SIECIOWEGO WRAZ Z JEGO WDROZENIEM
Descrizione: 1 Przedmiotem zamodwienia jest dostawa sprzetu sieciowego wraz z jego
wdrozeniem. 2 Szczegotowy opis oraz sposob realizacji zamowienia okresla opis przedmiotu
zamowienia zatgcznik nr 1 do SWZ oraz projekt umowy zatgcznik nr 2 do SWZ.
Identificativo interno: NZP/46/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 11 Settimane

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: 1 Do oferty Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ aktualne na
dzien skfadania ofert oSwiadczenie, ze nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
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w postepowaniu. Przedmiotowe oswiadczenie Wykonawca sktada w formie Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (ESPD), stanowigcego Zatgcznik nr 2 do
Rozporzgdzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 roku
ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia.
Informacje zawarte w ESPD stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 1) Zamawiajgcy informuje, ze
instrukcje wypetnia ESPD oraz edytowalng wersje formularza ESPD mozna znalezé¢ pod
adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia 2)
Zamawiajgcy zaleca wypetnienie ESPD za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/ W tym celu przygotowany przez Zamawiajgcego Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia (ESPD) w formie *.xml, stanowigcy Zatgcznik nr 5 do SWZ, nalezy
zaimportowac do wyzej wymienionego serwisu oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam
instrukcjg wypetni¢ wzor elektronicznego formularza ESPD, z zastrzezeniem ponizszych
uwag: a W Czesci Il Sekcji D ESPD (Informacje dotyczgce podwykonawcéw, na ktorych
zdolnosci Wykonawca nie polega) Wykonawca oswiadcza czy zamierza zleci¢ osobom
trzecim podwykonawstwo jakichkolwiek czesci zaméwienia (w przypadku twierdzgcej
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcow),
natomiast Wykonawca nie jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych
podwykonawcow odrebnych ESPD, zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A
i B oraz w Czesci lll; b W Czesci IV Zamawiajgcy zgda jedynie ogdlnego oswiadczenia
dotyczgcego wszystkich kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych
Sekcji A, B, C i D; c Cze$¢ V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatéw) nalezy
pozostawi¢ niewypetniong. 2 Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia sg
zobowigzani dotgczy¢ do oferty oswiadczenie o podziale zadan pomiedzy wspotwykonawcow,
o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 PZP. 3 Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wezwie Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem, 2) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5)
PZP., o braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw (Dz. U. 2007 Nr 50 poz. 331), z innym
wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte — zatgcznik nr 6 do SWZ, 3) odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji, 4) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 PZP. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 — wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ, 5)
oswiadczenia Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania — wzor oswiadczenia
stanowi Zatgcznik nr 8 do SWZ, 6) oswiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby o
niepodleganiu wykluczeniu z postepowania — wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 9 do
SWZ, 7) wykazu ustug wykonywanych w okresie ostatnich trzech lat — przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy— w tym okresie, wraz z
podaniem zakresu wdrozenia (np. NGFW, przetgczniki, konfiguracja bezpieczenstwa),
informacji czy wdrozenie dotyczyto srodowiska IT, OT lub mieszanego, dat wykonania i
podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane. Do wykazu nalezy zatgczy¢ dowody
okreslajgce czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktorych mowa,
sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty
wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie
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jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie Wykonawcy — wzér wykazu stanowi
Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia musi
wykazaé, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie przynajmniej
dwa wdrozenia, z ktorych kazde obejmowato: o dostawe i konfiguracje firewalla klasy NGFW
(Next Generation Firewall), o wdrozenie i konfiguracje przetgcznikéw sieciowych (warstwy L2
IL3),

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticita

Descrizione del criterio di selezione: 1 Zamawiajgcy zada ztozenia wraz z ofertg pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej nastepujacych przedmiotowych srodkéw dowodowych na
potwierdzenie, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania:
1) Materiaty informacyjne zawierajgce opis oferowanego przedmiotu zamowienia (prospekt,
katalog, ulotka, karta danych technicznych, instrukcja obstugi/uzywania, itp.) wystawione przez
producenta lub autoryzowanego przedstawiciela producenta, oswiadczenie wykonawcy
/dystrybutora/producenta*potwierdzajgce wymagania zawarte w zatgczniku nr 1 do SWZ. 2)
*Oswiadczenie wykonawcy/dystrybutora/producenta powinno potwierdzi¢ ze zaoferowany
przedmiot zamowienia ma parametry wymagane przez Zamawiajgcego, a ktore nie sg
wyspecyfikowane w wyzej wymienionych dokumentach producenta lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta. Zatem materiaty informacyjne i oswiadczenie wykonawcy
powinny sie wzajemnie uzupetnia¢. 2 Jezeli Wykonawca nie ztozy przedmiotowych $rodkow
dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe bedg niekompletne, Zamawiajgcy
wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: cena ofertowa
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://chspwik.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://chspwik.ezamawiajacy.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokoSci:
30000 zt (stownie: trzydziesci tysiecy).
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Termine per il ricevimento delle offerte: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 24/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie zamawiajgcego na komputerze upowaznionego
pracownika zamawiajgcego, poprzez pobranie i odszyfrowanie ofert ztozonych przez
Wykonawcéw na Platformie

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: zgodnie z opisem przedmiotu zamodwienia i
warunkami umowy

Fatturazione elettronica: Consentita

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: opisane w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: W toku postepowania o udzielenie zaméwienia
przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp — odwotanie do
Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w sposoéb i w terminach
okreslonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okre$lone w dziale IX ustawy Pzp
przystugujg Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
danego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 3.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
warunkéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji warunkéw zamowienia na stronie
internetowej. 4. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z o.0.
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Chorzowsko-
Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.o.
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Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Chorzowsko-Swietochtowickie
Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

Organizzazione che tratta le offerte: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo
Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp.
z o.0.
Numero di registrazione: NIP: 627-24-73-827
Servizio: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.
Indirizzo postale: ul. Sktadowa 1
Localita: Chorzow
Codice postale: 41-500
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia
Referente: Dziat Zamowien Publicznych
E-mail: nz@chspwik.pl
Telefono: +48 323494629
Indirizzo internet: www.chspwk.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://chspwik.ezamawiajacy.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Krajowa Izba Odwotawcza
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
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Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

433985-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 6d0ec655-fdf6-469a-8864-2905875e4¢15 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 23/06/2026 11:05:46 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 433985-2026

Numero dell'edizione della GU S: 120/2026

Data di pubblicazione: 25/06/2026
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